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1QOS ILUMA™ Ghildub ainult SMARTCORE STICKS™-i toodetega
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Taieliku kasutusjuhendi,
klienditoe ja laiendatud
tugiteenused 1Q0S-e
toodete kasutajatele
leiate aadressilt

www.iqos.com/myiqos

Toiteadapter

FUNKTSIOONID JA
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Seda saab rakendusega
IQOS app” sisse ja valja
lUlitada.

Toote registreerim
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ogige sisse aadressil
www.igos.com/iluma ning
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SISSELULITAMINE HOIDJA LAADIMINE

Hoidke kaasaskantava laadija Sisestage hoidja

nuppu neli sekundit all, seejarel kaasaskantavasse laadijasse ja
vabastage see; kaasaskantava laadimise alustamiseks sulgege
laadija olekutuled ja hoidja kate.

olekutuli siittivad aeglaselt. Hoidja olekutuled nitavad

hoidja aku laetuse taset.

KAASASKANTAVA LAADIJA
LAADIMINE

Enne esmakordset kasutamist
laadige seadet toiteadapteri ja
laadimiskaabli abil.

(Laadimisele kulub ligikaudu
135 minutit.)



Seadme IQOS ILUMA PRIME™ kasutamine

1. SMARTCORE STICK™-I
SISESTAMINE

Sisestage SMARTCORE STICK™
filtril oleva jooneni, kuni hoidja
vibreerib ja tuled vilguvad.
Kuumutamine algab
automaatselt v&i siis, kui nuppu
tihe sekundi all hoiate.
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3. PEAAEGU OTSAS

Et anda marku viimasest

30 sekundist voi kahest mahvist,
vibreerib hoidja ja tuli vilgub
valgelt.

2. KASUTAMISE ALUSTAMINE
Alustage kasutamist, kui hoidja
vibreerib ja tuled jddvad p&lema.

2

4. SMARTCORE STICK™-I
EEMALDAMINE

Eemaldage kasutatud
SMARTCORE STICK™ ja
korvaldage see vastavuses
ohutus- ja kasutusjuhistega.



Seadme IQOS ILUMA PRIME™ kasutamine
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5. HOIDJA TAASLAADIMINE

Hoidja laadimiseks sisestage see
laadijasse.



Luhinduanded

2tuld
polevad H
valmis

kaheks

kasutuskorraks

1tuli

pdleb

valmis tiheks
kasutuskorraks

HOIDJA OLEKU
KONTROLLIMINE

Kallutage hoidjat enda suunas
vOivajutage korraks nuppu,
hoidja tuled néitavad hoidja
aku laetuse taset.

KAASASKANTAVA LAADIJA
OLEKU KONTROLLIMINE

Vajutage korraks kaasaskantava
laadija nuppu. Aku laetuse
taseme nditamiseks sittivad
kaasaskantava laadija
olekutuled.

2 tuld polevad
valmis
kaheks
kasutuskorraks

1tuli p6lebl

valmis
(iheks kasutuskorraks

HOIDJAOLEKU KONTROLLIMINE
KAASASKANTAVAS LAADIJAS
Vajutage korraks kaasaskantava
laadija nuppu. Hoidja olekutuli
slttib.

AUTOMAATNE PEATUMINE

Kui toodet SMARTCORE STICK™
kasutamise ajal liigutatakse voi
see hoidjast eemaldatakse, siis
seadme to6 peatub.



Luhinduanded

TULIVILGUB KOLLASELT

Aku on tiihi ja seda tuleb laadida.

TULIVILGUB PUNASELT

Léhtestage kaasaskantav laadija.

Kui punase tule vilkumine jatkub,

vGtke Uihendust klienditoega.

TULED VILGUVAD KAKS KORDA
VALGELT

IQOS ILUMA PRIME™ ei ole
todtemperatuuri vahemikus
(0°C~40°C).

=

LAHTESTAMINE

Asetage hoidja kaasaskantavasse
laadijasse, hoidke nuppu kimme
sekundit all ja vabastage. Koik
olekutuled lulituvad valja,
vilguvad kaks korda ja lulituvad
LAHTESTAMISE kinnitamiseks
uuesti polema.



10s See on hoiatussiimbol.
| I_ U M A See hoiatab teid véimaliku

OHUTUSHOIATUSED JA JUHISED

VI,GASTUSTE VALTIMISEKS TUTVUGE ENNE SEADMETE KASUTAMIST
KOIGI OHUTUSALASTE HOIATUSTE JA JUHISTEGA.

Kéesolevad ohutusalased hoiatused ja juhised ei hdlma koiki
seadme kasutamisel tekkida vdivaid olukordi ning kasutajad
peavad olema hoolikad ja ettevaatlikud.

HOIDKE KAESOLEVAD
OHUTUSALASED HOIATUSED
JA JURISED ALLES, SEST NEED
SISALDAVAD ULULIST TEAVET.

Need ohutusalased hoiatused ja juhised kohalduvad toodetele 1QOS ILUMA™ ja IQOS
ILUMA PRIME™

Sihtkasutajad

Tooted 1QOS ILUMA™, 1QOS ILUMA PRIME™ ja SMARTCORE STICKS™ on mdeldud
kasutamiseks Uksnes téiskasvanutele.

1QOS ILUMA™, IQOS ILUMA PRIME™ ja SMARTCORE STICKS™ on mé&eldud tdiskavanud
tubaka- vGi nikotiinitoodete tarbijatele, kes muidu jatkaksid tubaka- voi nikotiinitoodete
kasutamist.

« Lapsed ja noorukid ei tohi mingil juhul kasutada tooteid IQOS ILUMA™, 1Q0S
ILUMA PRIME™ ega SMARTCORE STICKS™.

Toodet ei tohi kasutada vahenenud fiitisiliste vGimete, vaimsete voi fiitisiliste puuetega
isikud ega isikud, kel puuduvad vastavad teadmised vdi kes pole saanud juhiseid toote
ohutu kasutamise ja selle kasutamisega seotud ohtude kohta.

Tubakas ja nikotiin

SMARTCORE STICKS™-i tooted sisaldavad soltuvust tekitavat nikotiini.

1QOS ILUMA™, 1QOS ILUMA PRIME™-i ja SMARTCORE STICKS™-i kasutamine ei ole
riskivaba. Parim viis tubakaga seotud terviseohtude véhendamiseks on tubakast ja
nikotiinist loobumine.

Monel kasutajal vGib esineda kShuvalu, valu rinnus, ldmbumistunne, koha,
hingamisraskused, pearinglus, suu kuivus, kurgu kuivus, igemepdletik, peavalu, halb
enesetunne, ninakinnisus, iiveldus, suudrritus, stidamepekslemine, kurguérritus ja
oksendamine.

Nikotiini sisaldavaid tooteid ei tohi kasutada suurenenud stidamehaiguseriskiga ning
diabeedi, epilepsia v&i krambihoogude all kannatavad inimesed



« Nikotiini sisaldavaid tooteid ei tohi kasutada raseduse ja imetamise ajal. Kui olete
rase, imetate last vOi arvate, et v3ite olla rase, siis peate tubaka- ja nikotiinitoodete
kasutamisest loobuma.

« Suitsetamise [Gpetamisel voi tleminekul 1QOS ILUMA™ v&i 1QOS ILUMA PRIME™ ja
SMARTCORE STICKS™-i vGi muude nikotiinitoodete kasutamisele v&ib olla vajalik teatud
ravimite (nt teofulliin, klosapiin voi ropinirool) annuse muutmine.

« Kui teil on kiisimusi selle kohta, kas tohite oma tervisliku seisundi tGttu IQOS ILUMA™,
1QOS ILUMA PRIME™-i ja SMARTCORE STICKS™-i tooteid kasutada, siis podrduge arsti
poole.

A OLULINE OHUTUSTEAVE

[AHOATUS] Lambumis-ja allaneel

Hoidke tooteid 1QOS ILUMA™, 1QOS ILUMA PRIME™ ja SMARTCORE STICKS™ lastele ja

lemmikloomadele kéttesaamatus kohas.

« LAMBUMISOHT — SMARTCORE STICKS™-i tooted sisaldavad vaikeseid ja teravate
servadega metalliosi.

« ALLANEELAMISOHT
« Véikeseid teravate servadega metallosi sisaldava SMARTCORE ~ STICKS™-i

allaneelamine vGib tekitada tGsiseid siseelundite vigastusi.

« Allaneelatud SMARTCORE STICKS™ v&ib p&hjustada nikotiinimurgistuse.
« SMARTCORE STICKS™-i allaneelamisel po6rduge kohe arsti poole.

« KASUTAMISEGA SEOTUD OHUD — é&rge tehke SMARTCORE STICKS™-i lahti, sest see
sisaldab teravate servadega metallosi. Kui olete SMARTCORE STICKS™-i kasutamise
[6petanud, visake see &ra vastavalt kohalikele jaatmekaitlusseadustele.

Elektroonika ja akuga seotud ohud

Elektrilised ohud

Suutmatus neid ohutushoiatusi ja juhiseid jérgida véib

|oppeda tulekahju, plahvatuse, elektrilaggi, vigastuse voi toote

voi muu omandi kahjustustega.

- 1Q0S [LUMA™ ja 1Q0S ILUMA PRIME™-i tooteid vdivad
kasutada vaid sihtkasutajad.

« Arge kasutage 1Q0S ILUMA™ vdi 100S ILUMA PRIME™-i
tooteid kohas, kus elektroonikaseadmete kasutamine on
keelatud.

- Arge laadige ega kasutage kahjustatud, muudetud voi
katkist 1Q0S ILUMA™, 1Q0S ILUMA PRIME™-i toodet vdi
tarvikut.



- hrge Kasutage lIekkiva akuga 100S ILUMA™ vai 100S
ILUMA PRIME™-i toodet.

- Laadige 1Q0S ILUMA™ ja 1008 ILUMA PRIME™-i tooteid
ainult siseruumides, nagu siimboliga ¢ néidatud, ning
kasutage selleks tootja heakskiidu saanud laadimiskaablit
(kuulub komplekti) ja toiteadapterit (kuulub komplekt).
Arge kasutage tarvikuid, mis pole saanud tootja
heakskiitu. Ostetud tootele kohalduvad {iksikasjad
leiate jaotisest “Tehnilised andmed” ja aadressilt
WWW.igos.com.

- Seda toodet tohib laadida vaid ohutul madalpingel
Uksikasjad leiate kasutusjuhendi tehniliste andmete
jaotisest.

- Arge kasutage, laadige ega hoidke 1Q0S ILUMA™ vgi 1Q0S
[LUMA PRIME™-i toodet korge temperatuuriga kohtades
(nt suvel autos, kuumusallikate, nt radiaatorite vdi Iokete
|aheduses).

- Arge kasutage 1Q0S ILUMA™ vdi 100S ILUMA PRIME™-i
toodet tuleohtlike materjalide, vedelike ja gaaside
ldheduses.

- 1008 ILUMA™, 1Q0S ILUMA PRIME™, toiteadapter ja
laadimiskaabel ei tohi puutuda kokku vedelikega. Arge
puudutage méarga voi vedelikus olnud toodet.

- Arge kasutage toote puhastamiseks puhastusaineid.

- Puhastage 1Q0S ILUMA™ ja 1Q0S ILUMA PRIME™-i USB-
laadimispesa perioodiliselt, et véltida mustuse kogunemist,



ning kontrollige USB-pesa puhtust enne USB-pistmiku
kasutamist. )

- Kisitsege ettevaatlikult. Arge laske 1Q0S ILUMA™ vai
1Q0S ILUMA PRIME™-i tootel kukkuda ega l66ge neid.

- See toode ei sisalda kasutaja hooldatavaid komponente.
Arge piidke 1Q0S ILUMA™ vi 1QOS ILUMA PRIME™-i
toodet avada, hooldada voi remontida ega asendada toote
iihtki komponenti ega akut.

- 1Q0S ILUMA™ ja 100S ILUMA PRIME™-i kaasaskantav
laadija ja hoidja ei Gihildu eelmise pdlvkonna 1Q0S-¢
toodetega (1Q0S 24, 1Q0S 2.4 PLUS, 100S 3 ja 1003
3 DUD). Arge pitdke laadida 1Q0S ILUMA™ vai 1Q0S
ILUMA" PRIME™-i hoidjat eelmise pélvkonna 100S-e
kaasaskantava laadijaga. Arge piidke laadida eelmise
polvkonna 1Q0S-e hoidjat 1008 ILUMA™ vi 1Q0S
ILUMA PRIME™-i kaasaskantava laadijaga.

- Arge kasutage toodet, kui see on kokku puutunud suure
killma, kuumuse vdi niiskusega.

- Arge puudutage 1Q0S ILUMA™ vai 1QOS ILUMA PRIME™-i
toodet ja/voi selle tarvikuid, kui need on dlekuumenenud,
pilluvad sademeid, eritavad auru, on siittinud vdi polevad.
Kui see on kohaldatav ja vaimalik, olge véljalilitamisel ja
foiteallika eraldamisel ettevaatlik.

- Arge piilidke sisestada kuumutuskambrisse muud toodet
peale SMARTCORE STICKS™-i.



- Seadet tohib kasutada ainult temperatuurivahemikus
>0 °(/<40°C.
- SMARTCORE STICKS™-i tooted on mdeldud hekordseks

kasutamiseks ja neid ei tohi korduvalt kasutada, stiidata
tiku, tulemasina ega muu leegiallika abil.

Akuga seotud ohud

1QOS ILUMA™ ja 1QOS ILUMA PRIME™-i tooted saavad voolu suletud liitiumioonakudelt.

Tavatingimustes on aku suletud. Kui markate, et aku lekib, jérgige jargmisi

ettevaatusabindusid.

« Akuvedeliku allaneelamisel votke viivitamatult Uhendust arstiga. Arge kutsuge esile
oksendamist ega neelake toitu v&i vedelikke.

« Akust eraldunud auru sissehingamisel suunduge vérske Shu katte ja poérduge arsti
poole.

« Kui akuvedelik puutub kokku nahaga, peske kokkupuutunud kohta, sh kasi, ja &rge
puudutage silmi.

« Kui akuvedelik satub silma, loputage seda viivitamatult ja vahemalt 15 minuti jooksul
puhta voolava vee all ja p6érduge arsti poole.

Péletusoht

Kéesolevate ohutusalaste hoiatuste ja juhiste eiramine v3ib [6ppeda poletushaavadega.

« Hoidke tooteid 1QOS ILUMA™ ja IQOS ILUMA PRIME™ ning SMARTCORE STICKS™ puhtas,
kuivas ja jahedas kohas.

« Arge jétke tooteid IQOS ILUMA™ ja 1QOS ILUMA PRIME™ ning SMARTCORE STICKS™ suure
niiskuse ega otsese paikesevalguse katte.

« Arge kasutage liigse kuumuse voi niiskuse kétte ja@nud SMARTCORE STICKS™-i toodet.

« Arge eemaldage SMARTCORE STICK™-i kasutamise ajal.

Allergilised reaktsioonid

Toodete 1QOS ILUMA™ ja 1QOS ILUMA PRIME™ ning SMARTCORE STICKS™ kasutamine
voib pohjustada allergilisi reaktsioone, nt ndo, huulte, keele, igemete, kurgu voi keha
paistetust, hingamisraskusi voi hingeldamist.

Sadraste simptomite ilmnemisel [Gpetage toodete IQOS ILUMA™ ja IQOS ILUMA PRIME™
ning SMARTCORE STICKS™ kasutamine ning pddrduge viivitamatult arsti poole, sest
need vdivad olla margiks tosisest allergilisest reaktsioonist.

SMARTCORE STICKSi toodete kasutamine

« Kasutage 1QOS ILUMA™ ja IQOS ILUMA PRIME™-i seadmeid ainult SMARTCORE STICKS™-i
toodetega, mis on mdeldud just IQOS ILUMA™ ja 1QOS ILUMA PRIME™-i seadmetega
kasutamiseks.

« Arge kasutage 1QOS ILUMA™ vGi 1QOS ILUMA PRIME™-i seadmeid sigareti v3i muude
sarnaste toodetega.

« Arge kasutage SMARTCORE STICKS™-i tooteid eelmise pdlvkonna 1Q0S-e seadmetega
(IQOS 3 DUO™ voi vanemad seadmed).

« Arge puiidke SMARTCORE STICKS™-i tooteid mingil moel muuta ega SMARTCORE
STICKS™-i toodetesse aineid lisada. Vastasel juhul vBite tekitada vigastusi.



Séilitamine

« Seadet tuleb hoida puhtas, kuivas ja jahedas keskkonnas. Arge hoidke seadet
temperatuuril le 60 °C.

« Hoidke toodet lastele kattesaamatus kohas.

Korvaltoimetest teatamine

 Kui teil esineb 1QOS ILUMA™, 1QOS ILUMA PRIME™-i ja/v3i SMARTCORE STICKS™-i
kasutamisel soovimatuid tervisemojusid, siis po6rduge arsti poole.

« Korvaltoimetest teatamiseks votke tihendust kohaliku klienditoega (andmed leiate
klienditoe ja garantii brosuiirist). Kdrvalmdjudest teatades aitate saada rohkem teavet
toote ohutuse kohta.

« Lisateavet leiate aadressilt www.igos.com

TEHNILISED ANDMED

Hoidja:

1QOS ILUMA™ ja IQOS ILUMA PRIME™
mudel C1402

Aku tiitp: korduvlaetav litiumioonaku
Sisendvool: 5V === 1,6A

Kaasaskantav laadija: Kaasaskantav laadija:

1QOS ILUMA PRIME™ 1QOS ILUMA™

mudel C1502 MUDEL M0001

Aku tiitip: korduvlaetav liitiumioonaku Aku tatp: korduvlaetav liitiumioonaku
Sisendvool: 5V === 2A Sisendvool: 5V === 2A

Bluetooth® 4.1 Bluetooth® 5.0

1QOS ILUMA™ ja 1QOS ILUMA PRIME™-i kaasaskantavad laadijad on mérgitud siimboliga
DL millele jargneb “SxxAxx’, mis omakorda mérgib, et IQOS ILUMA™ ja 1Q0S
ILUMA PRIME™-i kaasaskantavad laadijaid saab kasutada ainult allpool loetletud
heakskiidu saanud toiteadapteri mudelitega.

Toiteadapter:

Mudel: S52A21, S21A20, S21A22, S21A23, S21A25, S21A27, S82A40, S82A41, S82A42,
S82A43, S82A45, S82A46

Sisendvool: 100-240 V~ 50/60 Hz 0,3 A
Vaéljundvool: 5,0V === 2,0A
ValjundvGimsus: 10,0 W

Keskmine kasutegur: 79,0%
Koormuseta voolutarve: <0,09 W
Valjundpinge: 5V === 2A

K. Kkoos laadimiskaabli




TEAVE 1QOS ILUMA™ JA IQOS ILUMA PRIME™-1 TOODETE KASUTUSELT
KORVALDAMISE KOHTA
Kehtib terves Euroopa Liidus ja Euroopa Majanduspiirkonnas

See tootel voi selle pakendil toodud stimbol néitab, et toodet ja selle komponente
E\/ (sh akusid) ei tohi visata olmejaatmete hulka. Seega lasub teil kohustus viia vanad
mmm scadmed selleks ettendhtud elektri- ja elektroonikajaatmete  kogumispunkti.
Kasutatud akud vOib tasuta tagastada ka miiligikohta. Jaatmete (sh akude) eraldi
kogumine ja kditlemine aitab saasta loodusvarasid ja tagada jadtmete kaitlemine inimeste
tervist ja keskkonda kaitseval viisil. Kui viskate kasutuselt korvaldatud seadme
olmejaatmete sekka poletamiseks voi prigilasse viimiseks, voib see kahjustada keskkonda
ja inimtervist. Lisateavet jaatmete kaitlemise kohta saate kohalikust omavalitsusest,
jaatmekaitlusettevottest voi poest, kust toote ostsite. Vastavuses kohalike nduetega tasub
toote kohalik maaletooja kogumispunktide kaudu kasutuselt kdrvaldatud toote kaitlemise
kulud.

JUHISED AKU EEMALDAMISEKS

(KASUTUSELT KORVALDAMISEKS JA KAITLEMISEKS)

Tarbija ei tohi akusid eemaldada. Toote kasutusea |Gpus tohivad akusid eemaldada
ainult volitatud jaatmekaitlejad, jargides jargmisi juhiseid.

1QOS ILUMA PRIME™-i kaasaskantav laadija (mudel C1502):

1. samm: Aku tuleb enne eemaldamist laengust téielikult tiihjendada.

2.samm: Eemaldage/tdmmake &ra kaasaskantava laadija kummikate.

3. samm: Eemaldage kaks kruvi.

4.samm: Eemaldage kaitsekate seda libistades ja aeglaselt metallkorpusest eemale
véaanates, seejarel eemaldage kaks korpuse kruvi.

5.samm: Eraldage koik painduvad triikkplaadid ja konnektorid ja eemaldage laadija
triikkplaat.

6.samm: Aku eemaldamiseks kallutage seda dles; kdrvaldage vastavuses kohalike
maadrustega.

1QOS ILUMA™ kaasaskantav laadija (mudel M0001):

1.samm: Aku tuleb enne eemaldamist laengust tdielikult tiihjendada.

2.samm: Eemaldage sdrmega luugi kate.

3. samm: Avage luuk ning eemaldage alumine ja tilemine kruvi.

4.samm: Eemaldage laadija korpus.

5.samm: Eemaldage trilkkplaat (vaid tks kruvi).

6. samm: Eraldage tritkkplaadi akukonnektor. Arge |8igake akujuhtmeid labi.

7.samm: Aku eemaldamiseks kallutage seda dles; kdrvaldage vastavuses kohalike
maarustega.

1QOS ILUMA™ ja IQOS ILUMA PRIME™-i hoidja (mudel C1402):

1. samm: Aku tuleb enne eemaldamist laengust téielikult tihjendada.

2.samm: Avage rongas.

3.samm: Avage kinnituskork ja libistage koost korpusest vlja.

4. samm: Avage akusaki joodis ja tOstke see (iles.

5. samm: Eemaldage aku ja kbrvaldage see vastavuses kohalike maérustega.



Vastavuskinnitus

Philip Morris Products S.A. kinnitab kaesolevaga, et IQOS ILUMA™ ja IQOS ILUMA PRIME™-i
seadmed vastavad direktiivi 2014/53/EU olulistele nduetele ja muudele osadele. Ametliku
vastavuskinnituse leiate aadressilt: www.pmi.com/declarationofconformity

1Q0S ILUMA™ ja 1QOS ILUMA PRIME™-i seadmed to6tavad sagedusvahemikus
2,402-2,480 GHz maksimaalse raadiosagedusliku valjundvéimsusega alla 10,0 dBm.

See seade vastab kehtestatud raadiosagedusliku kiirguse piirnormidele ja selle vastavust
on hinnatud kooskdlas standardiga EN 62311:2008.

Toode on disainitud ja toodetud Philip Morris Products S.A, Quai Jeanrenaud 3, 2000
Neuchétel, Sveits, volitusel.

€ Bluetooth

Bluetooth®-i sénamark ja logod on ettevGtte Bluetooth SIG, Inc. registreeritud kaubamargid ja Philip
Morris Products S.A. ning selle tiitarettevdtted kasutavad seda litsentsi alusel. Muud kaubamargid ja
kaubanimed on vastavate omanike omand.

Lisateavet 1QOS ILUMA™ ja 1QOS ILUMA PRIME™-i plsivara litsentside kohta leiate aadressilt
WWW.iGos.com.

K&ik nendes ohutushoiatustes ja juhistes toodud seadmed ei kuulu sellesse tootekomplekti.

© 2021 autoridigus Philip Morris Products S.A. — C E



